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Du féddes med mdinskliga rdttigheter.
Ldr dig dem, var medveten om dem, och ldr andra.

till:

fran:
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Vad ar mdnskliga rattigheter?

Varje individ har vissa rdttigheter - helt enkelt pd grund av att han eller hon é&r
médnniska. Dessa dr rdttigheter for att de dr sddant som du har rdtt att vara, att
gora eller att ha. Dessa rdttigheter finns fér att skydda dig fran
mdnniskor som skulle kunna skada dig. De finns ocksa fér att
hjdlpa oss att leva med varandra i fred.

Det finns 30 grundldggande manskliga rattigheter och vi beskriver dem
i denna broschyr. En person som sdg till att dessa rdttigheter
skrevs ner for alla i vdrlden var Eleanor Roosevelt,
hustru till Franklin D. Roosevelt, som var USAs president 1933 - 1945.

Eleanor Roosevelt yttrade féljande:

“Var bérjar de allmdnna rdttigheterna? P& smad platser, ndra hemmet - sG sm@ och
sd ndra att de inte kan urskiljas pa védrldskartor. De dr, trots det, den individens
tillvaro - hans eller hennes bondgard eller kontor.

Sd dr de platser ddr varje man, kvinha och barn séker efter rdttvisa, lika
majligheter, lika virde utan diskriminering. Om dessa rdttigheter inte har ndgon
betydelse ddr, har de lite eller ingen betydelse nagonstans. Om inte médnniskor
upprdtthdller dessa rdttigheter i sin ndrmaste omgivning far vi séka dem forgdves
i de storre sammanhangen.”
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Om Forenta Nationerna

Faorenta Nationerna grundades 24 oktober 1945, kort efter andra vdrldskrigets
slut, av ndgra av de stater som vann kriget: Kina, England, Frankrike, Sovjetunionen
och Férenta Staterna. De gick samman med 47 andra nationer och skapade en
organisation med syfte att skydda kommande generationer fran krigets fasor och
forstorelse. Efterhand tillkom ytterligare stater, som ville ansluta sig

och idag har Forenta Nationerna 189 medlemsldnder.

Mera information om FN kan du fa pa www.un.org
eller skriv till: Public Inquiries Unit, United Nations, New York, NY 10017, USA
Vad dr Forenta Nationernas allmdna forklaring
om de mdnskliga rattigheterna?

Eftersom Férenta Nationernas syfte dr att skapa fred i hela vdrlden, skrev en
kommitté ledd av Eleanor Roosevelt ett speciellt dokument som tilkdnnager de
rdttigheter som alla i hela vdrlden skall kunna dtnjuta.

Detta dokument kallas Forenta Nationernas allmdna forklaring om de mdnskliga

rdttigheterna. Den hdr broschyren beskriver var och en av
de rdttigheterna sG som de dr beskrivna dar.
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Vi dr alla fédda fria. Vi har alla vara tankar och idéer.
Vi skall alla bli behandlade p& samma sétt.
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2. Diskriminera inte

Dessa rdttigheter tillhér alla, utan atskillnad.

3. Rdtten till liv

Vi har alla rdtten till liv, och till att leva i frihet och och i personlig sdkerhet.

4. Slaveri - forr och nu

Ingen har rdtt att gora oss till slavar.
Vi har ingen rdtt att géra ndgon till var slav.

5. Tortyr

Ingen har rdtt att skada eller fortera oss.



Youth /'

for Human Rights
International ™

6. Vi har alla rdatt att
anvdinda lagen

Jag dr en individ, precis som dul

7. Vi skyddas alla av lagen

Lagen dr likadan fér alla. Den mdste behandla oss rdttvist.

8. Rdttvis behandling av
rdattvisa domstolar

Vi har alla rdtt att be om laglig hjdlp, nar vi inte blir rattvist behandlade.
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9. Godtyckligt
frihetsberovande

Ingen har rdtten att utan ett gott skdl sdtta oss i
fdngelse eller att kvarhdlla oss ddr, eller att forvisa oss fran vart land.

10. Ratten till rdattegang

Om vi stdlls infor en rdttegdng skall den var offentlig.
De som démer oss fdr inte lata ndgon berdtta for dem vad de skall géra.

11. Oskyldig tills man ar
bevisat skyldig

Ingen skall beskyllas fér att ha gjort nagot innan det @r bevisat. Ndr ménniskor
sdger att vi har gjort ndgot ddligt har vi rdtten att visa att det inte dr sant.
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12. Rdtten till ett privatliv

Ingen har rdtt att skada vart namn. Ingen har rdtt att komma till vart hem,
appna vara brev, eller besvéra oss och vara familjer utan ett gott skal.
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13,
- Frihet att
- flytta

Vi har alla rdtten att dka vart
vi vill i v@rt eget land och att
forflytta oss som vi vill.

14.
Ratten till
fristad

Om vi dr rddda for att bli
. ddligt behandlade i vart eget
"|'land, har vi alla rdtten att fly
till ett annat land for att kunna
kdnna oss trygga.
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15.
Ratten fill
nationalitet

Vi har alla rétten att ha . °
en nationalitet.

ttttt
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16. Aktenskap och famil]

Varje vuxen individ har rdtten att gifta sig och ha familj enligt eget snskemdl.
Man och kvinnor har samma rdattigheter ndr de dr gifta och nar de ar skilda.
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17. Dina egna Eigodelar'

Var och en har ratten att dga saker eller att dela dem med andra.

Ingen kan ta v@ra dgodelar ifrdn oss utan ett gott skal.
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18. Frihet att tdnka

Vi har dlla rdtten att tro pa vad vill vill, att ha
en religionstillhdrighet, eller att byta den om vi vill.
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19. Frihet att sdga vad du vill

Vi har alla rdtten att sjdlva bestamma vad vi skall tycka och tdnka,
och att dela vara idéer med andra manniskor.
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20. Att traffas var man vill

Vi har alla rdtten att trdffa vara vinner och
att arbeta tillsammans i fred och att forsvara vdra rdttigheter.
Ingen kan tvinga oss ftill att bli medlem i en grupp, som vi inte vill tillhéra.

21. Ratten till demokrati

Vi har dlla rdtten att ta del i styrandet av vart eget land. Varje vuxen
individ har rdtten att vdlja sina egna ledare.

22. Ratten till social trygghet

Vi har dlla rdtten till hem, medicin, utbildning och barntillsyn, som vi kan ha réd
med, och ftillrdckligt med pengar till medicinsk hjdlp om vi dr gamla eller sjuka.
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23. Arbetandes 'r'&ﬁighe‘rer'

Varje vuxen individ har rdtten att utfora ett arbete,
att fd rimligt betalt for arbetet och att tillhéra en fackfsrening.

o
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24. Ratten ftill fritid

Vi har alla rétten att vila och att koppla av frén arbetet.
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En sdng och !
lite mat ‘4
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Vi har alla rdtten till ett bra liv. Médrar |
och barn, manniskor som dr gamla, -
arbetslosa eller handikappade, alla har - I |
rdtten till omvérdnad och hjdlp. ' o’ |
| __ _.F' ¥ : I—
5t
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26.
Rdtten fill
utbildning

Utbildning dr en rdttighet. Den
obligatoriska skolan bér vara
avgiftsfri. Vi bor ldra oss om
Férenta Nationerna och hur man
lever tillsammans med andra.
Vara férdldrar kan vilja
vad vi skall ldra oss.
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27. Kultur och upphovsratt

Upphovsritt dr en speciell ratt som skyddar ens konstndrliga verk
och skrifter; andra kan inte kopiera det utan tillatelse.

Vi har alla rdtten att leva som vi vill och att njuta av de positiva saker,
som konst, vetenskap och utbildning ger.
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28. En fri och rattvis varld

Det mdste finnas ordning sa att vi alla kan njuta
av véra rdttigheter och av var frihet i vdrt land och i hela virlden.

29. Vart ansvar

Vi har plikter gentemot andra mdnniskor, och vi mdste
skydda deras frihet och rdttigheter.



30. Ingen kan
ta vara fri-
och rdttigheter
ifran oss



A

Youth /%

for Human Righ

F _—

International ™

Den allmiinna forklaringen om de miinskliga rittigheterna

Antaget och kungjort av generalférsamlingens resolution 217 A (lll) den 10 december 1948. Den 10 decem-
ber 1948 antog och kungjorde Férenta Nationernas generalférsamling en allmén férklaring om ménskliga réttigheter.
Dess fullsténdiga text finns pd de sidor som féljer. Omedelbart efter denna historiska héndelse uppmanade general-
forsamlingen alla medlemsstater att "géra den spridd, kind, lést och forstadd, framfor allt i skolor och andra undervis-
ningsinstitutioner utan hénsyn till olika lénders eller regioners politiska férhdllanden."

INLEDNING

Endr erkdnnandet av det inneboende virdet hos alla
medlemmar av mdnniskosldktet och av deras lika och
ofdrytterliga rattigheter dr grundvalen for frihet, rdttvisa
och fred i virlden,

endr ringaktning och férakt fér de manskliga réttigheterna
lett till barbariska gédrningar, som upprért ménsklighetens
samvete, och endr skapandet av en vérld, dér ménniskorna
atnjuta yttrandefrihet, trosfrihet samt frihet fran fruktan
och néd, kungjorts som folkens hégsta strévan,

endr det dr visentligt for att icke ménniskan skall tvingas
att som en sista utvdg tillgripa uppror mot tyranni och
fortryck, att de ménskliga rattigheterna skyddas genom
lagens 6verhdghet,

endr det dr vasentligt att framja utvecklandet av vén-
skapliga férbindelser mellan nationerna,

endr Férenta Nationernas folk i stadgan dnyo uttryckt
sin tro pd de grundléggande manskliga réttigheterna,
den enskilda mdnniskans vérdighet och varde samt man-
nens och kvinnornas lika réttigheter, Gvensom beslutat
frémja socialt framdtskridande och béttre levnadsvillkor
under storre frihet,

endr medlemsstaterna Gtagit sig att i samverkan med
Forenta Nationerna sdkerstdlla allmén och effektiv
respekt fér de manskliga réattigheterna och de grundldg-
gande friheterna,

endr en gemensam uppfattning av dessa fri- och
rdttigheters innebdrd dr av storsta betydelse for
uppfyllandet av detta Gtagande, kungor

GENERALFORSAMLINGEN denna ALLMANNA
FORKLARING OM DE MANSKLIGA RATTIGHETERNA
sdsom en gemensam riktlinje fér alla folk och alla nation-
er, pa det att varje individ och varje samhdllsorgan mé
med denna forklaring i dtanke sténdigt stréva efter att
genom undervisning och uppfostran befordra respekten
for dessa fri- och rittigheter samt genom framstegsfram-
jande inhemska och internationella Gtgérder sékerstdlla
deras allménna och verksamma erkdnnande och tilllamp-
ning savdl bland folken i medlemsstaterna som bland
folken i omréaden under deras dverhdghet.

Artikel 1.

Alla manniskor éro fodda fria och lika i virde och rét-
tigheter. De &ro utrustade med fornuft och samvete och
béra handla gentemot varandra i en anda av broderskap.

Artikel 2.

Envar dr berattigad till alla de fri- och réttigheter, som
uttalas i denna férklaring, utan atskillnad av négot slag,
sdsom ras, hudférg, kon, sprdk, religion, politisk eller
annan uppfattning, nationellt eller socialt ursprung,
egendom, bord eller stdllning i vrigt.

Ingen Gtskillnad mé vidare géras pé grund av den poli-
tiska, juridiska eller internationella stdllning, som intages
av det land eller omrdde, till vilket en person hér, vare sig
detta land eller omrdde &r oberoende, star under férval-
tarskap, dr icke-sjélvstyrande eller ér underkastat ndgon
annan begrdnsning av sin suverdnitet.
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Artikel 3.
Envar har ratt till liv, frihet och personlig sékerhet.

Artikel 4.
Ingen ma haéllas i slaveri eller trdldom; slaveri och
slavhandel i alla dess former &ro forbjudna..

Artikel 5.

Ingen ma utsdttas fér tortyr eller
grym, omdnsklig eller férnedrande
behandling eller bestraffning.

Artikel 6.
Envar har ratt att allestéddes

Artikel 10.

Envar &r under full likstdlldhet berdttigad till réttvis och
offentlig rannsakning infér oavhéngig och opartisk dom-
stol vid faststéllandet av savdl hans réttigheter och
skyldigheter som varje anklagelse mot honom fér brott.

Artikel 11.
(1) Envar, som blivit anklagad fér
straffbar gdrning, har rétt att
. betraktas som oskyldig, till dess
"\_‘II | hans skuld blivit lagligen fast-
stdlld vid offentlig réttegdng,

1 | i under vilken han atnjutit alla
for sitt forsvar nédiga

X LN Y | s
erkdnnas som person i lagens = . e | i |#; garantier. (2) Ingen mé& démas
mening. L, ""'-p-_ S e A4 g foérhandling eller underlaten-
e i ,III 3 Gh het, som vid tidpunkten for
Artikel 7. i I'-\ N ‘l' e 'l ‘e~ dessbegdende icke var straff-
Alla dro lika infér lagen och dro gl oy bar enligt inhemsk eller interna-
utan dtskillnad berdttigade till lika A e tionell ritt. Ej heller mé hogre

skydd fran lagens sida. Alla éro
berdttigade till lika skydd mot varje
atskillnad i strid med denna forklaring

och mot varje framkallande av sadan atskill-
nad.

Artikel 8.

Envar har rdtt till verksam hjdlp fran sitt lands behoriga
domstolar mot handlingar, som krénka de grundlég-
gande réttigheter, vilka tillkomma honom genom lag
eller férfattning.

Artikel 9.
Ingen mé godtyckligt anhéllas, féingslas eller
landsférvisas.

L straff utmdtas dn vad som var
Ok |'-.'n.1' tillampligt vid tidpunkten fér den
L I '|'1_". - straffbara gdrningens begdende.
Artikel 12.

Ingen ma utsdttas fér godtyckliga ingripanden i frdga om
privatliv, familj, hem eller korrespondens, ej heller
angrepp pa heder och anseende. Envar har rétt till lagens
skydd mot sédana ingripanden eller angrepp.

Artikel 13.

(1) Envar har rétt att inom varje stats grédnser fritt
forflytta sig och vdlja sin vistelseort. (2) Envar har ratt
att lémna varje land, inbegripet sitt eget, och att dter-
vénda till sitt eget land.
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Artikel 14.

(1) Envar har rétt att i andra lénder séka och étnjuta fris-
tad fran forféljelse.(2) Denna rétt ma icke aberopas vid
laga dtgérder, reellt grundade pé icke-politiska brott eller
pd handlingar, som strida mot Férenta Nationernas
dndamél och grundsatser.

Artikel 15.

(1) Envar har ritt till en nationalitet.

(2) Ingen ma godtyckligt berévas sin nationalitet eller
formenas ratten att dndra nationalitet.

Artikel 16.

(1) Fullvuxna mén och kvinnor har rétt att utan ndgon
inskréinkning pé grund av sin ras, nationalitet eller reli-
gion ingd dktenskap och bilda familj. De dga lika rét-
tigheter vid giftermdl, under dktenskap och vid dkten-
skaps upplésning.

(2) Aktenskap mé ingds endast med de blivande makar-
nas fria och fullstédndiga samtycke. (3) Familjen dr den
naturliga och grundldggande enheten i samhdllet och
dger rdtt till skydd fran samhdllet och staten.

Artikel 17.

(1) Envar har rétt att &ga egendom sévél ensam som i
férening med andra.

(2) Ingen ma godtyckligt berévas sin egendom.

Artikel 18.

Envar har ratt till tankefrihet, samvetsfrihet och reli-
gionsfrihet. Denna rétt innefattar frihet att byta religion
eller tro och att ensam eller i gemenskap med andra
offentligt eller enskilt utéva sin religion eller tro genom
undervisning, andaktsévningar, gudstjdnst och iaktta-
gande av religidsa sedvdnjor.

Artikel 19.

Envar har rétt till Gsiktsfrihet och yttrandefrihet. Denna
rdtt innefattar frihet for envar att utan ingripanden hysa
dsikter och frihet att séka, mottaga och sprida
upplysningar och tankar genom varje slags uttrycksmedel
och utan hdnsyn till grdnser.

Artikel 20.

(1) Envar har ratt till frihet i fraga om fredliga méten och
sammanslutningar.

(2) Ingen md tvingas att tillhéra en sammanslutning.

Artikel 21.

(1) Envar har rdtt att taga del i sitt lands styrelse direkt
eller genom fritt valda ombud. (2) Envar har ratt till lika
tilltrdde till allmén tjénst i sitt land. (3) Folkets vilja skall
utgdra grundvalen fér statsmakternas myndighet.
Denna vilja skall uttryckas i periodiska och verkliga val,
vilka skola dga rum med tilldmpning av allmén och lika
rostrdtt samt hemlig réstning eller likvardiga fria rést-
ningsférfaranden.

Artikel 22.

Envar dger i sin egenskap av samhdallsmedlem rdtt till
social trygghet och dr berittigad till att de ekonomiska,
sociala och kulturella réttigheter, som dro oundgdngliga
fér hans vidrdighet och fér en fri utveckling av hans per-
sonlighet, férverkligas genom nationella atgdrder och
mellanfolkligt samarbete med hénsyn tagen till varje
stats organisation och resurser.

Artikel 23.

(1) Envar har ratt till arbete, till fritt val av sysselsdttning,
till réittvisa och tillfredsstéllande arbetsforhallanden och
till skydd mot arbetsléshet. (2 Envar har utan atskillnad
ratt till lika 16n fér lika arbete.
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(3) Envar, som arbetar, har rdtt till réttvis och tillfredsstal-
lande erséttning, som tillférsékrar honom sjdlv och hans
familj en ménniskovirdig tillvaro och som, dér sé dr nod-
viindigt, kompletteras med andra medel fér socialt skydd.
(4) Envar har rétt att bilda och ansluta sig till fack-
foreningar till skydd fér sina intressen.

Artikel 24.

Envar har ratt till vila och fritid, innefattande rimlig
begréinsning av arbetstiden och regelbunden semester
med bibehallen 6n.

Artikel 25.

(1) Envar har rdtt till en levnadsstandard, som ar
tillrdcklig for hans egen och hans familjs hdlsa och
vilbefinnande, ddri inbegripet féda, kldder, bostad,
hélsovard och nédviindiga sociala férmdner, vidare rétt
till trygghet i hdndelse av arbetsléshet, sjukdom, inva-
liditet, makes déd, dlderdom eller annan férlust av
forsérjning under omstdndigheter, 6ver vilka han icke
kunnat rada. (2) Médrar och barn &ro beréttigade

till sérskild omvérdnad och hjdlp. Alla barn, vare sig
fédda inom eller utom éktenskap, skola dtnjuta
samma sociala skydd.

Artikel 26.

(1) Envar har ratt till undervisning. Undervisningen skall
vara kostnadsfri, dtminstone pd de elementéra och
grundldggande stadierna. Den elementéra undervisnin-
gen skall vara obligatorisk. Yrkesundervisning och
teknisk undervisning skall vara allmdnt tillgénglig. Den
hégre undervisningen skall sta 6ppen i lika man fér alla
pd grundval av deras duglighet. (2) Undervisningen skall
syfta till personlighetens fulla utveckling och till att stér-
ka respekten for ménniskans grundldggande fri- och rét-
tigheter. Undervisningen skall frémja forstéelse, tolerans
och viinskap mellan alla nationer, rasgrupper och

religiosa grupper samt befordra Férenta Nationernas
verksamhet fér fredens bevarande. (3) Ratten att vdlja
den undervisning, som skall ges Gt barnen, tillkommer i
framsta rummet deras férdldrar.

Artikel 27.

(1) Envar har rdtt att fritt taga del i samhdllets kulturella
liv, att njuta av konsten samt att bli delaktig av veten-
skapens framsteg och dess férmaner.

(2) Envar har rétt till skydd fér de moraliska och materiel-
la intressen, som hérréra frén varje vetenskapligt, litterdrt
eller konstndrligt verk, till vilket han &r upphovsman.

Artikel 28.

Envar har ratt till en social och internationell ordning,
i vilken de fri- och réttigheter, som uttalas i denna
forklaring, till fullo kunna forverkligas.

Artikel 29.

(1) Envar har plikter mot samhdillet, i vilket den fria

och fullstdndiga utvecklingen av hans personlighet
ensamt &r méjlig.

(2) Vid utévandet av sina fri- och rittigheter ma envar
underkastas endast sddana inskrédnkningar, som blivit
faststdllda i lag i uteslutande syfte att trygga tillborlig
hénsyn till och respekt fér andras fri- och réttigheter samt
for att tillgodose det demokratiska samhidillets rattmatiga
krav pa moral, allmén ordning och allmén vélférd.

(3) Dessa fri- och réttigheter ma i intet fall utévas i strid
med Forenta Nationernas dndamadl och grundsatser.

Artikel 30.

Intet i denna férklaring ma tolkas sGsom innebdrande
rittighet for nagon stat, grupp eller person att dgna sig
at verksambhet eller utféra handling, som syftar till att
omintetgéra ndgon av hdri uttalade fri- och réttigheter.
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Uttalanden om mdnskliga rdattigheter:

Ménga humanister har kdmpat fér ménskliga rdttigheter. De arbetade fér det som
de trodde pd, och de har inspirerat miljontals ménniskor.

"Unga vénner i hela virlden, ni ér de som mdste férverkliga dessa réttigheter, nu och
fér alltid. Deras éde och framtid ligger i era hdnder.”
KOFT ANNAN  FORENTA NATIONERNAS GENERALSEKRETERARE

“Icke-vald dr mdnniskans storsta kraft. Det dr kraftfullare dn det kraftfullaste
férstorelsevapen uppfunnet av ménniskans genialitet.”
MOoHANDAS K. GHANDI

"Varje liten ordttvisa som sker dr ett hot mot rdttvisan.”
MARTIN LUTHER KING, JR.

"De mdnskliga rdttigheterna maste férverkligas, inte bara vara en idealistisk drém.”
L. RoN HuBBARD

"Jag haller inte med om vad du séger, men jag skulle dé fér din rdtt att sdga det.”
FRANCOIS MARIE DE VOLTAIRE

"Omtanke dr inte en religios angeldgenhet, det dr en mdnsklig angeldgenhet,
det dr inte lyx, det dr grundldggande fér var fred och vart mentala vdlmdende,
det dr grundlaggande for mdnniskans dverlevande."

DALAT Lama
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Youth for Human Rights International

Under tiden som hon arbetade med International Foundation for
Human Rights and Tolerance grundade Mary Shuttleworth
féreningen Youth for Human Rights International & 2001 och hon
dar dess ledare. Detta projekt dr ett utbildningsprogram far barn,
s att de verkligen kan férstd vikten av médnskliga rdttigheter.

Mary Shuttleworth dr rektor for en skola och har ldng erfarenhet
som ldrare.

Hon dr fédd i Sydafrika och har rest genom Afrika, Europa och
USA. Efter att sjdlv ha sett hur manskliga rdttigheter krénks,
ofta genom brist pa eller férvdgran av utbildning beslét hon sig fér att arbeta med att gora
ndgot Gt det. Mary Shuttleworth har arbetat med barn i trettio r - i hemmet, inom
barnomsorg och i skolor och dr en aktiv féresprdkare fér lgsningar till problem som har
anknytning till mdnskliga rdttigheter och religios diskriminering.

Youth for Human Rights International ldr barn runt om i vdrlden om mdnskliga rattigheter
och publicerade den illustrerade broschyren “Vad dr ménskliga rdttigheter?” for att nd
detta mal.

"Vad dr ménskliga rdttigheter?” har tryckts pd féljande sprdk: danska, engelska, farsi,
finska, franska, norska, tyska, ryska och svenska.

Eftersom barn absolut behaver f& denna grundldggande kunskap om ménskliga rédttigheter pd
sitt eget sprdk oversdtts broschyren till ytterligare sprdk allteftersom man har resurser
till det. Youth for Human Rights International dr beroende av donationer och ideellt arbete.
Ditt bidrag dr vdlkommet!
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Syftet med Youth for Human Rights International @r att ldra
ungdomar runt om i véirlden om mdénskliga réttigheter och
pd sd sdtt hjdlpa dem att bli vérdefulla féresprakare for
tolerans och fred.

Youth for Human Rights International &r ett projekt som
drivs av International Foundation for Human Rights and
Tolerance, en ideell, skattebefriad organisation, som har sitt
hogkvarter i Los Angeles.

Som stod fér Férenta Nationernas drtionde fér Manskliga
Rattigheter arbetar Youth for Human Rights International
med att géra de mdnskliga rattigheterna kdnda genom
konst- och novelltdvlingar och genom att dela ut denna
broschyr och annat material till elever och ldrare.

International Foundation for Human Rights and Tolerance
Telefon: 001-323-661-1196 Fax: 001-323- 661-1194
e-mail: inffo@humanrightsandtolerance.net
www.humanrightsandtolerance.net

Youth for Human Rights International

P.O. Box 27306 — Los Angeles CA 90027

Telefon: 001-323-663-6915 Fax: 001-323-663-2013
e-mail: YouthHumanRights@AOL.com
www.youthforhumanrights.org

Church of Scientology International

European Office for Public Affairs and Human Rights
Rue de la Loi 91 — 1040 Brussels — Belgium

Telefon: 32 22311596 — Fax: 32 2280 1540

e-mail: www.scientology.org/humanrights

Church of Scientology International Human Rights Department
6331 Hollywood Blvd. — Los Angeles CA 90028
Telefon: 001-323-960-3500 — Fax: 001-323-960-3508/9

Foreningen Manskliga Rattigheter och Tolerans,
Tel: 070-768 08 88
E-mail: humanrightsandtolerance@telia.com
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